BARREL VISE BUSHINGS - BROWNELLS #7 (1.150") STEEL BARREL
VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,
special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very
first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,
plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them
as you want.

Attributes

Name: BROWNELLS #7 (1.150") STEEL BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861007

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 050806026483

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #7 (1.150") STEEL BARREL VISE
BUSHING

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest, um dich mit den Sicherheitsvorkehrungen und der
richtigen Anwendung vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Buchsen vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille bei der Handhabung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Werkzeugen und Geraten.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen bei der Verwendung der Buchsen.
Verwende keine beschadigten Buchsen; ersetze sie sofort.

Stelle sicher, dass die Buchse sicher sitzt, bevor du Kraft anwendest.

Verwende die Buchsen nur mit kompatiblen Laufgrdf3en, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
Modifiziere die Buchsen nicht auf eine Weise, die ihre Integritat gefahrden kénnte.

Arbeite immer in einem gut bellifteten Bereich, um die Inhalation von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

2. Wahl der richtigen Buchse

® Waéhle die passende Buchsengrol3e fur deinen Lauf. Siehe die Produktspezifikationen zur
Kompatibilitat.
® Stelle sicher, dass die Buchse straff sitzt, ohne Ubermafiiges Spiel.

3. Installation

® Setze die Buchse in den Barrel Vise ein.
® Stelle sicher, dass die Buchse korrekt mit dem Laufansatz ausgerichtet ist.
® Ziehe den Vise vorsichtig an, bis die Buchse sicher sitzt. Nicht Gberdrehen.

4. Verwendung der Buchse

® Halte beim Anwenden von Kraft zum Ldsen oder Festziehen des Laufs einen festen Griff am
Werkzeug.

® Wende Kraft allmahlich und gleichmaRig an, um Beschadigungen am Lauf oder der Buchse zu
vermeiden.

® Wenn Widerstand auftritt, zwinge nicht. Uberpriife stattdessen die Ausrichtung und den Sitz.

5. Nach der Nutzung

® Reinige die Buchsen nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
® Uberpriife die Buchsen auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden, bevor du sie lagerst.
® | agere die Buchsen an einem trockenen, kiithlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Buchsen gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Recycle Aluminium und Stahlmaterialien, wann immer moglich.
® Entsorge Buchsen nicht im regularen Hausmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7 siehe bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden oder auf der Website des
Herstellers zu finden sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7 gewdhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in
diesem Dokument dargelegten Richtlinien. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegenuiiber diesen wichtigen
SicherheitsmaRnahmen.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #7 (1.150") STEEL BARREL VISE
BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
product to familiarize yourself with safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used for its intended purpose only.

Always inspect the bushings for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tools and equipment.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque specifications when using the bushings.

Avoid using damaged bushings; replace them immediately.

Ensure that the bushing is securely fitted before applying force.

Use the bushings only with compatible barrel sizes as specified in the product specifications.
Do not modify the bushings in any way that could compromise their integrity.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure the work area is clean and free of hazards.

Choosing the Right Bushing

® Select the appropriate bushing size for your barrel. Refer to the product specifications for compatibility.
® Ensure that the bushing fits snugly without excessive play.

Installation
® Place the bushing into the barrel vise.

® Ensure the bushing is aligned correctly with the barrel shank.
® Tighten the vise gently until the bushing is secure. Do not overtighten.

Using the Bushing
®* When applying force to loosen or tighten the barrel, maintain a firm grip on the tool.

® Apply force gradually and evenly to avoid damaging the barrel or bushing.
® |[f resistance is encountered, do not force it. Instead, reassess the alignment and fit.

PostUse Care

® After use, clean the bushings to remove any debris or residue.
® |nspect the bushings for any signs of wear or damage before storing.
® Store the bushings in a dry, cool place away from direct sunlight.



Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.

® Recycle aluminum and steel materials whenever possible.
® Do not dispose of bushings in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #7. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
BUSHINGS DE CANON DE ACERO BROWNELLS #7
(1.150")

Introduccion

Gracias por elegir los BUSHINGS DE CANON DE ACERO BROWNELLS #7. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto para familiarizarte con las precauciones de seguridad y el uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona los bushings en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar los bushings.

Evita usar bushings dafiados; reemplazalos de inmediato.

Asegurate de que el bushing esté colocado de manera segura antes de aplicar fuerza.

Usa los bushings solo con tamafios de cafion compatibles segun las especificaciones del producto.
No modifiques los bushings de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.

Siempre trabaja en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo o vapores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

2. Elegir el Bushing Correcto

® Selecciona el tamafio de bushing apropiado para tu cafion. Consulta las especificaciones del producto
para la compatibilidad.
® Asegurate de que el bushing encaje de manera ajustada sin juego excesivo.

3. Instalacién
® Coloca el bushing en el tornillo de banco del cafién.
® Asegurate de que el bushing esté alineado correctamente con el vastago del cafion.

® Aprieta el tornillo de banco suavemente hasta que el bushing esté seguro. No aprietes demasiado.

4. Usar el Bushing

® Al aplicar fuerza para aflojar o apretar el cafion, mantén un agarre firme sobre la herramienta.
® Aplica fuerza de manera gradual y uniforme para evitar dafiar el cafién o el bushing.
® Si encuentras resistencia, no fuerces el movimiento. En su lugar, reevalla la alineacion y el ajuste.

5. Cuidado Posterior al Uso
® Después de usar, limpia los bushings para eliminar cualquier residuo o suciedad.

® |nspecciona los bushings en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarlos.
® Almacena los bushings en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bushing dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de aluminio y acero siempre que sea posible.
® No deseches los bushings en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con los BUSHINGS DE CANON DE ACERO
BROWNELLS #7, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o
en el sitio web del fabricante.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los
BUSHINGS DE CANON DE ACERO BROWNELLS #7. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
descritas en este documento. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les DOUILLES EN VISE DE
CANON BROWNELLS #7 (1.150")

Introduction

Merci d'avoir choisi les DOUILLES EN VISE DE CANON BROWNELLS #7. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le produit afin de vous familiariser avec les précautions de sécurité et I'utilisation appropriée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les douilles pour tout dommage ou usure avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des gants et des lunettes de
sécurité lors de la manipulation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des outils et équipements.

® Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de |'utilisation des douilles.

Evitez d'utiliser des douilles endommagées ; remplacezles immédiatement.

Assurezvous que la douille est correctement ajustée avant d'appliquer une force.

Utilisez les douilles uniguement avec des tailles de canon compatibles comme indiqué dans les spécifications
du produit.

Ne modifiez pas les douilles de maniére & compromettre leur intégrité.

® Travaillez toujours dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussieres ou de fumées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de dangers.

2. Choisir la Bonne Douille

® Sélectionnez la taille de douille appropriée pour votre canon. Référezvous aux spécifications du produit
pour la compatibilité.
® Assurezvous que la douille s'adapte bien sans jeu excessif.

3. Installation

® Placez la douille dans le vise de canon.
® Assurezvous que la douille est correctement alignée avec le corps du canon.
® Serrez doucement le vise jusqu'a ce que la douille soit sécurisée. Ne serrez pas trop.

4. Utilisation de la Douille

® [orsque vous appliquez une force pour desserrer ou serrer le canon, maintenez une prise ferme sur
l'outil.

* Appliquez la force progressivement et uniformément pour éviter d'endommager le canon ou la douille.

® Sjvous rencontrez une résistance, ne forcez pas. Réévaluez plutdt I'alignement et I'ajustement.

5. Entretien PostUtilisation

® Aprés utilisation, nettoyez les douilles pour enlever tout débris ou résidu.
® |nspectez les douilles pour tout signe d'usure ou de dommage avant de les ranger.
® Rangez les douilles dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute douille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
®* Recyclez les matériaux en aluminium et en acier chaque fois que cela est possible.
®* Ne jetez pas les douilles dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les DOUILLES
EN VISE DE CANON BROWNELLS #7. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives énoncées dans ce
document. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BOCCOLE IN
ACCIAIO BROWNELLS #7 (1.150")

Introduzione

Grazie per aver scelto le BOCCOLE IN ACCIAIO BROWNELLS #7. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto per familiarizzare con le precauzioni di sicurezza e I'uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla sempre le boccole per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante la
manipolazione.

Rispetta tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.

Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'uso delle boccole.

Evita di utilizzare boccole danneggiate; sostituiscile immediatamente.

Assicurati che la boccola sia fissata saldamente prima di applicare forza.

Utilizza le boccole solo con dimensioni di canna compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Non modificare le boccole in alcun modo che possa comprometterne l'integrita.

Lavora sempre in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o fumi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Scelta della Boccola Giusta
® Seleziona la dimensione della boccola appropriata per la tua canna. Riferisciti alle specifiche del
prodotto per la compatibilita.
® Assicurati che la boccola si adatti in modo sicuro senza eccessivo gioco.
Installazione
® Posiziona la boccola nella morsa per canne.
® Assicurati che la boccola sia allineata correttamente con il gambo della canna.
® Stringi la morsa delicatamente finché la boccola non é sicura. Non stringere eccessivamente.
Utilizzo della Boccola
® Quando applichi forza per allentare o stringere la canna, mantieni una presa salda sugli attrezzi.
® Applica forza in modo graduale e uniforme per evitare di danneggiare la canna o la boccola.
® Se incontri resistenza, non forzare. Rivaluta invece l'allineamento e l'adattamento.
Cura PostUso
® Dopo l'uso, pulisci le boccole per rimuovere eventuali detriti o residui.

® Controlla le boccole per eventuali segni di usura o danni prima di riporle.
® Conserva le boccole in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali boccole danneggiate o usurate secondo le normative locali.
® Ricicla i materiali in alluminio e acciaio ogni volta che e possibile.
® Non smaltire le boccole nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le BOCCOLE IN ACCIAIO BROWNELLS #7, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul
sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le BOCCOLE IN
ACCIAIO BROWNELLS #7. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le linee guida delineate in questo
documento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Imadta Luf
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7 (1.150")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tulei Imadta Luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja przed uzyciem produktu, aby zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonych celow.

Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice i okulary ochronne podczas
obstugi.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzycia narzedzi i sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas korzystania z tulei.
Unikaj uzywania uszkodzonych tulei; wymien je natychmiast.

Upewnij sie, ze tuleja jest pewnie zamocowana przed zastosowaniem sity.

Uzywaj tulei tylko z kompatybilnymi rozmiarami luf, zgodnie z danymi technicznymi produktu.

Nie modyfikuj tulei w sposdb, ktéry mogtby naruszy¢ ich integralnosgé.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub oparéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Wybér Odpowiedniej Tulei
®* Wybierz odpowiedni rozmiar tulei do swojej lufy. Odnies sie do specyfikacji produktu w celu

sprawdzenia kompatybilnosci.
® Upewnij sie, ze tuleja pasuje ciasno, bez nadmiernego luzu.

Instalacja

® Umies¢ tuleje w imadle lufy.
® Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo wyréwnana z trzonem lufy.
® Delikatnie dokre¢ imadto, az tuleja bedzie pewnie trzymana. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Uzycie Tulei

® Podczas stosowania sity do poluzowania lub dokrecania lufy, utrzymuj pewny chwyt narzedzia.
® Stosuj site stopniowo i rownomiernie, aby unikng¢ uszkodzenia lufy lub tulei.
® Jesli napotkasz opor, nie wymuszaj go. Zamiast tego, sprawdz ponownie wyréwnanie i dopasowanie.

Pielegnacja Po Uzyciu
® Po uzyciu oczysc tuleje z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.

® Sprawdz tuleje pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen przed ich przechowaniem.
® Przechowuj tuleje w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy aluminiowe i stalowe, kiedy to mozliwe.
® Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgacego Tulei Imadta Luf
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
Tuleja Imadfa Luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do
wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS
#7 (1.150") TERAS BARREL VISE BUSHING

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda, jotta voit
perehtya turvallisuusohjeisiin ja oikeaan kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista holkit aina ennen kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja, kasitellessasi tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tyokalujen ja laitteiden kaytossa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala ylita suositeltuja vaantomomenttiarvoja kaytettdessa holkkeja.

Valta vaurioituneiden holkkien kaytt6a; vaihda ne heti.

Varmista, ettd holkki on tiukasti kiinnitetty ennen voiman kayttoa.

Kayta holkkeja vain yhteensopivien putkikokojen kanssa, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.
Ala muokkaa holkkeja millaan tavalla, joka voisi vaarantaa niiden eheyden.

Tyoskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa vélttaaksesi polyn tai héyryjen hengittamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tydalue on puhdas ja vapaa vaaroista.

2. Oikean holkin valinta

® Valitse putkellesi sopiva holkkikoko. Viittaa tuotetietoihin yhteensopivuuden varmistamiseksi.
® Varmista, ettd holkki istuu tiukasti ilman liiallista liiketta.

3. Asennus
® Aseta holkki barrel viseen.
® Varmista, ettd holkki on oikein linjassa putken varren kanssa.
® Kirista vised varovasti, kunnes holkki on turvallisesti kiinnitetty. Ala kirista liikaa.
4. Holkin kaytto
® Kun kaytat voimaa putken irrottamiseen tai tiukentamiseen, pida tyokalu tiukasti kAdessa.
® Kohdista voima vahitellen ja tasaisesti, jotta et vahingoita putkea tai holkkia.
® Jos kohtaat vastusta, ala pakota. Sen sijaan tarkista linjaus ja istuvuus uudelleen.
5. Kayton jalkeinen huolto
® Kayton jalkeen puhdista holkit poistamalla kaikki roskat tai jaamat.

® Tarkista holkit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen sailytysta.
® Sdilyta holkkeja kuivassa, viiledsséa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet holkit paikallisten sdantdjen mukaan.
® Kierrata alumiini ja terdsmateriaalit aina kun mahdollista.
* Ala havita holkkeja tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset tukea BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7
tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai valmistajan
verkkosivustoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #7:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tédssa asiakirjassa esitettyja ohjeita.
Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin térkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #7 (1.150") STEEL BARREL VISE
BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. Denna guide ger viktiga séakerhetsinstruktioner for
att sadkerstélla sadker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du
anvander produkten for att bekanta dig med sakerhetsatgarder och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid bushings for eventuella skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglastgon vid hantering.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av verktyg och utrustning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de behdériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du anvander bushings.
Undvik att anvanda skadade bushings; byt ut dem omedelbart.

Se till att bushingen ar ordentligt fast innan du applicerar kraft.

Anvand bushings endast med kompatibla pipstorlekar som anges i produktspecifikationerna.
Modifiera inte bushings pa nagot satt som kan aventyra deras integritet.

Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

N

. Valja ratt bushing

® Valj den lampliga bushingsstorleken for din pip. Konsultera produktspecifikationerna for kompatibilitet.
® Se till att bushingen passar tatt utan éverdriven rorelse.

3. Installation

® Placera bushingen i barrel vise.
® Se till att bushingen ar korrekt justerad med pipens hals.
® Dra at visen forsiktigt tills bushingen &r séker. Overdriv inte atdragningen.

4. Anvédnda bushingen

* Nar du applicerar kraft for att lossa eller dra at pipen, hall ett fast grepp om verktyget.
® Applicera kraft gradvis och jamnt for att undvika skador pa pipen eller bushingen.
* Om du méter motstand, forsok inte att tvinga det. Utvardera istéllet justeringen och passformen.

5. Efter anvdndning

® Rengor bushings efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
* Inspektera bushings for eventuella tecken pa slitage eller skador innan forvaring.
® Forvara bushings pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
® Kassera skadade eller slitha bushings i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Atervinn aluminium och stalmaterial nar det &r méjligt.
® Kassera inte bushings i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angadende BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktens forpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #7. Prioritera alltid sakerhet och f6l] riktlinjerna som anges i detta dokument. Tack for att
du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #7 (1.150") OCELOVE HLAVNOVE
BUSHINGY

Uvod

Déku

jeme, Ze jste si vybrali BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7. Tento prlivodce poskytuje zakladni

bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento privodce, abyste se seznamili s bezpecnostnimi opatfenimi a spravnym pouzivanim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte bushings na poSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

PFi manipulaci pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani nastroji a zafizeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pokyny pro instalaci a pouzi

1

N

o

NeprekraCujte doporuené toCivé momenty pfi pouzivani bushings.

Vyhnéte se pouzivani poSkozenych bushings; ihned je vymérite.

Ujistéte se, Ze je bushing bezpecné upevnén pred aplikaci sily.

Pouzivejte bushings pouze s kompatibilnimi velikostmi hlavni, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Nemérite bushings Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit jejich integritu.

VZdy pracuijte v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo vypard.

Ve

vani
. Pfiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci.

. Vybér spravného bushingu

® Vyberte vhodnou velikost bushingu pro vasi hlaven. Odkazujte na specifikace produktu pro
kompatibilitu.
* Ujistéte se, Ze bushing pevné sedi bez nadmérného vdle.

. Instalace

® Umistéte bushing do hlaviiového svéraku.
® Ujistéte se, Ze je bushing spravné zarovnan s hfideli hlavné.
® Opatrné utahnéte svérak, dokud nebude bushing bezpecné upevnén. Nepretahujte.

Pouziti bushingu

® P¥i aplikaci sily k uvolnéni nebo utazeni hlavné udrzujte pevny Uchop na nastroji.

® Aplikujte silu postupné a rovhomérné, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavné nebo bushingu.

® Pokud narazite na odpor, nebojte se to pfetahovat. Misto toho znovu zkontrolujte zarovnani a
upevneéni.

Udrzba po pouZiti
® Po pouziti vyCistéte bushings, abyste odstranili jakékoliv neCistoty nebo zbytky.

® Zkontrolujte bushings na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred uloZenim.
® Ulozte bushings na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bushings v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte hlinikové a ocelové materidly, kdykoli je to mozné.
®* Nevyhazujte bushings do bézného doméaciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #7 se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek s BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #7. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym bezpecénostnim opatfenim.



